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Il corso (40 ore) è composto da due moduli che saranno condotti in parallelo: 


a) Architetture testuali (16 ore) – Un testo è prodotto in un contesto comunicativo stratificato ed ha sempre di fondo una valenza argomentativa, anche quando appartiene ad altri generi e/o tipi testuali; in più i contenuti di un testo sono organizzati in strutture sequenziali e gerarchiche che il futuro traduttore/interprete deve essere in grado di gestire agilmente, e che sono l’obiettivo di una serie di analisi testuali che porteranno a rappresentazioni della “architettura” di un testo: tali schemi grafici saranno anche il risultato richiesto per l’analisi del testo d’esame. 

N.B.: Per gli studenti Socrates/Erasmus outgoing non frequentanti il modulo di Architetture testuali verrà sostituito con una parte da concordare direttamente con il docente. 


b) Sintassi del periodo (24 ore) – I contenuti complessi sono articolati nei testi tramite relazioni logiche espresse grazie a strutture e connettori dalle caratteristiche differenziate: in questa prospettiva saranno analizzate le modalità di realizzazione morfosintattica dei principali rapporti semantici caratteristici della subordinazione non completiva: causali (sottotipi semantici e consecutio temporum), condizionali (diversi livelli di ipoteticità), e concessivi-avversativi (semantica, sintassi e pragmatica); l’esame finale scritto consiste nell’analisi semantica, sintattica e pragmatica di esempi delle categorie citate all’interno di un testo o di un frammento testuale completo e coerente. 

The course (40 hours) is organized in two parallel modules: 


a) Textual Architectures (16 hours) – A text is produced in a multi-layered communication context and it has an underlying argumentative valency, even when it belongs to a different genre and/or text type. Moreover, the contents of a text are organized into sequential and hierarchical structures that the future translator/interpreter must be able to handle in a skillful way. These structures will be the target of a series of text analyses that will lead us to represent the “architecture” of a text. The resulting graphical schemes will constitute the required material for the final exam. 

NB: Outgoing Socrates/Erasmus students who cannot attend the Textual Architectures module will substitute it with materials to be determined together with the instructor. 


b) Syntax of the Complex Sentence (24 hours) – Complex contents are connected in texts by logical relations that are expressed by structures and connectors with different characteristics. In this perspective, we will analyse the ways in which the main semantic relationships that are characteristic of inter-clausal linkage are realized in the morphosyntax. These relationships belong to the following classes: causal (semantic subtypes and consecutio temporum), conditional (different hypothetical levels) and concessive-adversative (semantics, syntax and pragmatics). In the final exam, the student will perform the semantic, syntactic and pragmatic analysis of the above-mentioned categories on a text or on a complete and coherent textual fragment. 
